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Wstep

BRAILLEX EL 40s jest najmniejszqg z cieszacych sie swiatowym uznaniem linijek
brajlowskich z serii Efficiency Line firmy Papenmeier. Laczy ona niewielkie
rozmiary z najnowoczesniejszg technologig obstugi oraz szczegdélnie wygodnym
interfejsem uzytkownika. Cechg wyrdzniajaca to urzadzenie jest opatentowana
listwa nawigacyjna.

Niniejszy dokument opisuje sposob instalacji i obstugi tego urzadzenia.
Listwa nawigacyjna (Easy Access Bar)

Listwa nawigacyjna umieszczona na przedzie linijki BRAILLEX EL 40s umozliwia
szybka i tatwg nawigacje po ekranie.

Listwe nawigacyjng mozna przesuwac o dwa skoki we wszystkich czterech
kierunkach. Kiedy siedzisz przed urzadzeniem i czytasz tekst przedstawiony na
linijce brajlowskiej, Twoje kciuki naturalnie uktadajq sie na przedzie listwy
nawigacyjnej.

Przesuwaj listwe, uzywajac kciuka. Kiedy puscisz listwe po jej przesunieciu, wréci
ona do swojego wyjsciowego potozenia. Wyprofilowany przdod listwy zapewnia
Twojemu kciukowi oparcie wystarczajgce do wcisniecia jej klawiszy. Podczas
wciskania klawisza poczujesz delikatny opdr oraz ustyszysz klikniecie. Funkcja
zwigzana z danym klawiszem jest z reguty wykonywana po zwolnieniu listwy
nawigacyjnej. Jedyny wyjatek stanowig klawisze z funkcjg powtarzania.

W kazdym kierunku mozna uzyskac¢ dostep do dwoch funkcji. Po zwolnieniu
listwy nawigacyjnej wraca ona do swojego wyjsciowego potozenia. W tym
pofozeniu listwa nie witacza zadnej funkcji.

Programy odczytu ekranu udostepniajg oczywiscie wiecej funkcji niz 8 opisanych
powyzej. Dlatego firma Papenmeier dodata klawisze po prawej i lewej stronie
linijki brajlowskiej. Z dalszej czesci niniejszej instrukcji dowiesz sie, ze za ich
pomocg mozesz rowniez zmienia¢ konfiguracje listwy nawigacyjnej. Powodujg
one wyswietlenie okna dialogowego stuzacego do zmiany konfiguracji listwy
nawigacyjnej.

Dyrektywa CE o wyrobach medycznych

BRAILLEX EL 40s spetnia wymogi Europejskiej Dyrektywy o Wyrobach
Medycznych i nalezy do klasy I aktywnych wyrobow medycznych
przeznaczonych dla oséb niepetnosprawnych.

Niniejszy produkt moze by¢ wykorzystywany wytacznie w warunkach domowych
lub biurowych. W placéwkach medycznych produkt ten moze by¢
wykorzystywany wytgcznie w pomieszczeniach biurowych.

Prosze doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi i informacjami na
temat wyrobow medycznych.




Symbole i konwencje

Eimi

Symbole i konwencje

Opisane ponizej konwencje i symbole pomoga Ci okresli¢ znaczenie zapiséw
stosowanych w niniejszej instrukcji.

‘E‘ Komentarz i/lub informacje dodatkowe.

A Ostrzezenia o potencjalnych zagrozeniach i informacje dotyczace
bezpieczenstwa odnoszgce sie do przepiséw o wyrobach medycznych
Wszelkie znaki handlowe i nazwy wtasne uzywane w niniejszej instrukcji
stanowig wtasnosc ich posiadaczy.

F.H. Papenmeier zastrzega sobie prawo do modyfikowania wyrobéw opisywanych
w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

Marzec 2008

PAIPENMEIER
F. H. Papenmeier GmbH & Co KG
Reha Division

Talweg 2

D-58239 Schwerte, Germany

Phone: +49-2304-946 0
Fax: +49-2304-946 246
Email: info.reha@papenmeier.de
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

Cechy zewnetrzne

Obudowa

Mierzgca 310 x 115 x 22 mm i wazgca zaledwie 890 g linijka brajlowska
BRAILLEX EL 40s jest jednym z najmniejszych i najlzejszych urzadzen tego typu
na swiecie. Solidna obudowa aluminiowo-magnezowa zapewnia jej niezawodnos¢
rowniez w podrézy.

Panel przedni

W zaokraglony przod urzadzenia wbudowano listwe nawigacyjng. Jej
powierzchnia jest powlekana guma.

Panel prawy

Na srodku prawego panela znajduje sie gniazdo USB. BRAILLEX EL 40s nie
potrzebuje zewnetrznego zasilacza ani wigcznika zasilania.

Gora
Linijka brajlowska umieszczona jest wzdtuz przedniej krawedzi. Zajmuje ona
prawie catg szerokos¢ urzadzenia.

Po kazdej stronie linijki brajlowskiej znajduje sie klawisz. Klawisze mozna
naciska¢ w dwoch kierunkach: do przodu (w celu wybrania pierwszej funkcji)
oraz do tytu w celu wybrania kolejnej funkcji.

Instalacja

Podlaczanie do portu USB

Urzadzenie BRAILLEX EL nalezy podtaczy¢ do komputera PC dostarczonym
kablem USB. Po krotkiej chwili pojawi sie okno dialogowe: "Znaleziono nowy
sprzet, Braillex II USB".

Found New Hardware

Braillex Il USE

Po kilku sekundach uruchomi sie kreator znajdowania nowego sprzetu. Nacisnij
Enter lub kliknij "Dalej".

W kolejnym oknie dialogowym zaznacz "Wyszukaj sterownik odpowiedni dla
mojego urzadzenia (zalecane)", a nastepnie nacisnij ENTER lub kliknij przycisk
"Dalej".




Instalacja

Found New Hardware Wizard Found New Hardware Wizard

Woalcome to the Found New Install Hardware Device Drivers 5:5
- A device diver is a software program that enables a hardware device to work with
Hardware Wizard an operating spstem.

This wizard helps you install a device driver for . ; o 8
hardware device. This wizard will complete the installation for this device:

(@ Braillex Il USE

A device diiver is & software program that makss a hardware devics work. ‘Windows
needs diiver files For your new device. Talocate diver filss and complete the
installation click Next.

‘what do pou want the wizard to do?

1+ Bearch for a suitable driver for my device [recommendsd]

" Display alist of the known drivers for this device so that | can choose a specific
driver

To continue, click Hext

< Back

Cancel | <Bock | Mew> | cowel |

W kolejnym oknie dialogowym mozesz wskaza¢ miejsca wyszukiwania, co
pozwala skroci¢ czas tej czynnosci. Zaznacz "Napedy dyskow elastycznych"
("Floppy disk drives") jezeli masz sterownik na dyskietce lub "Napedy CD-ROM"
("CD-ROM" drives) jezeli masz go na ptycie CD-ROM. Nacisnij Enter lub kliknij
przycisk "Dalej" ("Next").

Found New Hardware Wizard

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files N Driver Files Search Results N
“wihere do you want Windaws to search far driver files? The wizard has finished searching for driver files for your hardware device.

Search for ditver files for the following hardware device: The wizard found a driver for the following device:
(@ Braillex Il USB @ Braillex || USE
The wizard searches for suitable diivers in its driver database on your computer and in Windows found a diiver for this device. To install the driver Windows found, click Net

any of the following optional search locations that you specify,
To start the search, click Nest If you are searching on a loppy disk or CD-ROM drive.
insart the floppy disk or CD before clicking Mest.

‘ﬁ abrailles. inf
Optional search locations:

v §

I~ Spesity a location
I~ Microsoft Windows Update

<Back [ Mea> | Concel |

Cancel |

Nastepnie potwierdz, ze chcesz zainstalowac sterownik "BRAILLEX.INF"
znaleziony przez system Windows na wskazanym przez Ciebie nosniku, po czym
nacisnij Enter lub kliknij przycisk Dalej.

Nastepne okno dialogowe potwierdza zainstalowanie "Urzadzenia Papenmeier
Braillex II USB". Nacisnij Enter lub kliknij przycisk "Zakoncz".

Komunikat powitainy

Natychmiast po wtgczeniu zasilania linijki brajlowskiej zobaczysz komunikat
powitalny:

"BRAILLEX EL 40s" oraz numer wersji aktualnego oprogramowania "firmware"
urzadzenia.

Instalacja czytnika ekranu

Jezeli chcesz uzywac linijki brajlowskiej do odczytywania tresci z ekranu
komputera, musisz zainstalowac i uruchomic¢ pakiet czytnika ekranu (screen
reader). Postepuj wedtug wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi czytnika
ekranu. Wszystkie czytniki ekranu bedgce w powszechnym uzyciu majq
sterowniki do linijki BRAILLEX

EL 40s.




Serwis

Serwis

K

W razie zauwazenia jakiejkolwiek usterki w linijce brajlowskiej prosze
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym Papenmeier:

LUMEN MICHAL KIJEWSKI
Ul. Czerska 18 Lok. 43
00-732 Warszawa

Tel. +48 22 213 0 216
Fax. +48 22 213 0 216
e-mail: biuro@lumen.waw.pl

W miare mozliwosci krétko opisz rodzaj usterki.
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjgq
A obstugi, co pozwoli unikngé problemow.

Q Korzystaj z urzadzenia BRAILLEX EL 40s wytacznie w
suchym otoczeniu. Nie mozna dopusci¢ do zamoczenia
urzadzenia nawet wtedy, kiedy nie jest ono wiaczone.

Nigdy nie stawiaj ciezkich przedmiotéw na linijce
brajlowskiej.

Serwis i konserwacja

)

Unikaj dotykania urzadzenia brudnymi rekami. Do czyszczenia powierzchni
urzadzenia (ale NIE komodrek brajlowskich) mozesz uzyé miekkiej, wilgotnej
szmatki. Nie uzywaj agresywnych detergentéw ani mydta.







Korzystanie z linijki brajlowskiej wraz z
‘._pprogramowaniem Window-Eyes

Klawisze funkcyjne

BRAILLEX EL 40s udostepnia 40 komorek brajlowskich do odczytywania tekstu z
ekranu. To okno odczytu mozna przesuwac po ekranie przy pomocy listwy
nawigacyjnej. Dzieki klawiszom pozycjonujacym zintegrowanym z
komorkami brajlowskimi mozesz przesuwac kursor myszy w dowolne miejsce na
ekranie.

Linijkg brajlowskg mozna sterowac, uzywajac samej listwy nawigacyjnej lub
takze wspomnianych klawiszy.

Funkcje brajlowskie

Przesuwanie linijki brajlowskiej (okna odczytu)
Do poruszania sie po ekranie stuzy listwa nawigacyjna.

Aby przesunac linijke o jeden wiersz do géry, popchnij listwe nawigacyjng o jeden
skok do gory. Aby przesunac linijke o jeden wiersz do dotu, popchnij listwe
nawigacyjng o jeden skok do dotu. Popychajgc listwe nawigacyjng do goéry lub do
dotu, nie zmieniasz kolumny.

Przesunieciom listwy nawigacyjnej o jeden skok w lewo lub w prawo odpowiadaja
funkcje "Czytaj do przodu" i "Czytaj do tytu".

e Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo, aby przesung¢ okno
odczytu o 40 kolumn w lewo.

e Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w prawo, aby przesuna¢ okno
odczytu o 40 kolumn w prawo.

Uzywajac funkcji "Czytaj do przodu", mozesz odczytywaé zawarto$¢ ekranu w
sposOb ciggty, tzn. jezeli po zakonczeniu odczytu jednej linii z ekranu
przesuniesz listwe nawigacyjng w tym samym kierunku, linijka przejdzie do
nastepnej linii.

_'I Tryby pracy

Poruszajac sie po aktywnym oknie, mozna wybrac jeden z trzech réznych trybow
pracy, co ma wptyw na funkcje przypisane do listwy nawigacyjnej.

> Tryb nawigacji
W trybie nawigacji mozna odczytywac tekst z ekranu korzystajac z klawiszy
nawigacyjnych w sposéb opisany powyzej; kursor sie NIE porusza. Oznacza
to rowniez, ze mozna odczytywac czesci ekranu niedostepne dla kursora.

> Tryb interaktywny
Tryb interaktywny dziata w odwrotny sposéb: Popychanie listwy nawigacyjnej
nie przemieszcza linijki po ekranie, lecz porusza kursorem. Prosze pamietac,




Tryby pracy

ze jezeli aktywny kursor przemieszcza linijke brajlowska, to w oczywisty
sposob wptywa to na jej potozenie.

» Tryb laczony
Tak zwany tryb fgczony stanowi kombinacje dwdch trybow opisanych
powyzej. Jest on szczegdlnie przydatny do czytania diugich dokumentéw
tekstowych. Kiedy nacisniecie klawisza odczytu powoduje przekroczenie
granicy wiersza, kursor na ekranie réwniez przemieszcza sie do nastepnego
wiersza. Oznacza to, ze mozna czytac tekst, nie troszczac sie o przetgczanie
stron na ekranie.

Wybér trybow pracy

Aby wybrac tryb pracy, nacisnij do tytu prawy klawisz. Pojawi sie nastepujace
okno dialogowe:

& Braillex EL: Wybor trybdw pracy E |

T b [nberalkbmy PIEB}’QDZHik

£apizz

Zamkhi|

Wyswietlany jest na nim aktualnie wybrany tryb pracy. Przesun listwe
nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby zmienié biezgcg wartosc.
Pierwsza wartos¢ pojawi sie ponownie po przekroczeniu konca listy. Dostepne sg
nastepujgce opcje:

» Tryb nawigacji
> Tryb interaktywny
> Tryb fqczony

Aby ustawi¢ wartos¢, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki w dét . Spowoduje to
wybranie wyswietlanej wartosci i powrot do wyjsciowej aplikaciji.

Dziatanie listwy nawigacyjnej w ré6znych trybach pracy

Ponizej opisano funkcje przypisane listwie nawigacyjnej w kazdym z trzech
réznych tryboéw pracy:




Tryby pracy

Tryb nawigacji

Uzywany do normalnej nawigacji po ekranie. Pozycja kursora nie jest zmieniana.
Istnieje mozliwo$¢ bezposredniego przejscia do dwéch pozycji znacznikowych:
paska tytutu (2 skoki w gére) i ostatniego wiersza w oknie, ktérym z reguty jest
pasek stanu (2 skoki w dot). Gtéwne funkcje stuzace do odczytu (w przod i w tyt)
sq przypisane podwdjnie: mozna z nich skorzystaé popychajac listwe
nawigacyjng o jeden lub dwa skoki w prawo lub w lewo.

Funkcje dostepne w trybie nawigacji |

Listwa nawigacyjna Funkcja

Jeden skok w gore Przesuwa linijke o jeden wiersz do géry.

Jeden skok w dét Przesuwa linijke o jeden wiersz w dot.

Jeden skok w lewo Czyta do tytu.

Dwa skoki w lewo Patrzy jeden skok w lewo.

Jeden skok w prawo Czyta do przodu.

Dwa skoki w prawo Patrzy jeden skok w prawo.

Dwa skoki w goére Przesuwa linijke do paska tytutu

Dwa skoki w dét Przesuwa linijke do ostatniego wiersza w oknie.

Tryb Interaktywny

W trybie interaktywnym listwa nawigacyjna pozwala sterowac¢ aplikacjami.
Klawisze listwy nawigacyjnej emuluja funkcje klawiatury komputera:

Funkcje dostepne w trybie interaktywnym |

Listwa nawigacyjna Funkcja

Jeden skok w lewo Klawisz strzatki w lewo

Jeden skok w gére Klawisz strzatki w gore

Jeden skok w prawo Klawisz strzatki w prawo

Jeden skok w dét Klawisz strzatki w dot

Two steps left (Shift)+(Tab)

Dwa skoki w gore (Alt); w oknie dialogowym lub w menu: (Esc)
Dwa skoki w prawo (Tab)

Dwa skoki w dét (Enter)

Tryb taczony

Tryb faczony umozliwia zaréwno nawigacje po ekranie, jak i poruszanie
kursorem. Przesuniecie listwy nawigacyjnej w gére lub w dét powoduje rowniez
przesuniecie kursora o jeden wiersz do goéry lub do dotu (por. tryb interaktywny).
Przesuniecie listwy nawigacyjnej w prawo dziata tak samo, jak w trybie nawigacji
kiedy wiersz jest dtuzszy niz linijka. Kursor pozostaje na swojej pozycji. Kiedy
wyswietlony juz zostat caty tekst z takiego wiersza, kolejna komenda "czytaj do
przodu" przesunie do nastepnego wiersza zaréwno kursor jak i linijke.
Przesuniecie listwy nawigacyjnej o jeden skok w lewo na dtugim wierszu tekstu
dziata tak jak funkcja "czytaj do tytu". W przeciwnym wypadku zaréwno kursor
jak i linijka przesuwane sg o jeden wiersz do gory.

Podobnie jak w trybie nawigacji, istnieje mozliwos¢ bezposredniego przejscia do
dwéch pozycji znacznikowych: paska tytutu (2 skoki w goére) i ostatniego wiersza
w oknie, ktorym z reguly jest pasek stanu (2 skoki w dot). NIE powoduje to
przesuniecia kursora. Gtowne funkcje stuzace do odczytu (w przdd i w tyt) sg




Prezentacja Symboli Brajlowskich

przypisane podwdjnie: mozna z nich skorzystac¢ popychajac listwe nawigacyjng o
jeden lub dwa skoki w prawo lub w lewo.

Funkcje dostepne w trybie taczonym
Listwa nawigacyjna Funkcja

Czyta do tytu (w dtugim wierszu), lub: przesuwa kursor i

Jeden skok w lewo ) X .
linijke do poprzedniego wiersza

Dwa skoki w lewo Patrzy jeden skok w lewo

Jeden skok w gére Przesuwa kursor i linijke do poprzedniego wiersza

Czyta do przodu (w dtugim wierszu) lub: przesuwa kursor i

Jeden skok w prawo linijke do nastepnego wiersza

Dwa skoki w prawo Patrzy jeden skok w prawo.

Jeden skok w dét Przesuwa kursor i linijke do nastepnego wiersza
Dwa skoki w gore Przesuwa linijke do paska tytutu

Dwa skoki w dot Przesuwa linijke do ostatniego wiersza w oknie.

—5I:rezentacja Symboli Brajlowskich

Wocisniecie do przodu lewego klawisza powoduje wyswietlenie kilku opcji
dotyczacych prezentacji symboli brajlowskich. Wyswietlane jest okno dialogowe z
szescioma réznymi parametrami:

B Braillex EL: Dpcje brajla |

T ivb strukburalny Przet ik,
Cate stowa ﬂ

|nformacia o zmianie wierzza - Waczone ;
Skruty - Widonczone Zapisz
Rozwir pod kurzorem - WwWiraczone [hie wykaonane]
Trumaczenie zkiutdw - WwWikaczone [hie wykonane] Zamkrii
2 punktowy Brajl

Qkno Brajla - Whaczone

W oknie tym mozna dostosowac najczesciej uzywane opcje dotyczace prezentacji
symboli brajlowskich. Wyswietlane sg wybrane obecnie ustawienia.

Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok do dotu, aby przejs¢ do kolejnego
parametru. Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby
zmieni¢ biezacg wartosé. Dostepne sg nastepujace opcje:
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Atrybuty tekstu w Window-Eyes

Prezentacja Braila w programie Window-Eyes

Parametry Opcje
Podstawowe tryby Tryb strukturalny
Tryb liniowy
Tryb bufora mowy
Zawijanie tekstu Cate stowa
Przycinanie z koricem monitora
Informacje o zmianie Wiaczony
wiersza Wytaczony
Skroty Wiaczony
Wytaczony
Rozwin pod kursorem Wiaczony
Wytaczony
Ttumaczenie skrutéw Wiaczony
Wylaczony
Prezentacja brajla 8 punktowy
6 punktowy
Okno brajla Wiaczony
Wylaczony

Aby ustawi¢ wartos¢, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki w dot . Spowoduje to
wybranie wyswietlanej wartosci i powrét do wyjsciowej aplikacji.

Atrybuty tekstu w Window-Eyes

Linijka brajlowska moze przedstawiac rézne atrybuty tekstu. Podkresla ona
wowczas odpowiednig partie tekstu punktami 7+8. Mozesz bezposrednio wybrac
dowolne inne atrybuty lub ustawic¢ przedstawianie wszystkich dostepnych
atrybutéw. Oczywiscie mozesz réowniez wytgczy¢ tg funkcje.

Nacisnij do przodu lewy klawisz, aby wybra¢ Opcje zaznaczania. Zobaczysz
nastepujace okno dialogowe:

B Braillex FL: Dpcje zaznaczania |

Frzetacznik

Zaznaczenie - Whaczone
Poarubietie - wWhaczone ;
Podkreslenie - Waczone Zapisz

Furgpwa - Whaczone -
Przekreflenie - \Waczone

Zamk.nij

Pierwszy wiersz w oknie dialogowym przedstawia nastepujace atrybuty:

» Wszystko wytgczone
» Wszystko wigczone
> Personalizacja (patrz nizej)

Jezeli wybierzesz "Wszystko wigczone", wszystkie atrybuty ekranowe inne niz
normalne bedg zaznaczane punktami 7+8.
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Funkcje myszy

Opcja "Zaznaczanie wytaczone", wyltacza funkcje zaznaczania atrybutow w
tekscie brajlowskim.

Wybranie “Personalizacja (patrz nizej), umozliwia zaznaczanie punktami 748
jednego z nizszych pieciu atrybutow. Program Window-Eyes umozliwia
zaznaczanie wytacznie jednego atrybutu, wigczenie jednego oznacza wytaczenie
wszystkich innych.

Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby wybrac
ustawienia.

W kolejnych wierszach znajduje sie lista atrybutéw zaznaczanych punktami 7+8.
Zaznaczanie mozna wigczac i wylaczaé, przesuwajac listwe nawigacyjng
odpowiednio o jeden skok w lewo lub w prawo.

Aby ustawi¢ wartos$¢, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki w dot . Spowoduje to

wybranie wyswietlanej wartosci i powrét do wyjsciowej aplikacji.

Funkcje myszy

We wszystkich urzadzeniach BRAILLEX EL mozesz uzywac funkcji myszy przy
pomocy klawiszy pozycjonujacych.

Aby wykonac klikniecie klawiszem myszy, najpierw przesun linijke brajlowska na
zgdang pozycje. Znajdujac sie w zadanym miejscu, wcisnij klawisz
pozycjonujacy. Odpowiada to kliknieciu lewym przyciskiem myszy.

Funkcje myszy w programie Window-Eyes |

Klawisz Funkcja

Klawisz pozycjonujacy |IPrzesun wskaznik myszy do pozycji klawisza i wykonaj
klikniecie lewym przyciskiem myszy.
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Korzystanie z linijki brajlowskiej wraz z
3 oprogramowaniem Jaws for Windows

Klawisze funkcyjne

Urzadzenie BRAILLEX EL 40s udostepnia 40 komorek brajlowskich do
odczytywania tekstu z ekranu. To okno odczytu mozna przesuwac po ekranie
przy pomocy listwy nawigacyjnej. Dzieki klawiszom pozycjonujacym
zintegrowanym z komorkami brajlowskimi mozesz przesuwac kursor myszy w
dowolne miejsce na ekranie.

Linijka brajlowska mozna sterowac, uzywajac samej listwy nawigacyjnej lub
takze wspomnianych klawiszy.

Funkcje brajlowskie

Przesuwanie linijki brajlowskiej (okna odczytu)
Do poruszania sie po ekranie stuzy listwa nawigacyjna.

Aby przesungc linijke o jeden wiersz do gory, popchnij listwe nawigacyjng o
jeden skok do géry. Aby przesungc linijke o jeden wiersz do dotu, popchnij
listwe nawigacyjng o jeden skok do dotu. Popychajac listwe nawigacyjng do gory
lub do dotu, nie zmieniasz kolumny.

Przesunieciom listwy nawigacyjnej o jeden skok w lewo lub w prawo odpowiadajg
funkcje "Czytaj do przodu" i "Czytaj do tytu".

>

>

Przesun listwe nawigacyjna o jeden skok w lewo, aby przesuna¢ okno
odczytu o 40 kolumn w lewo.

Przesun listwe nawigacyjna o jeden skok w prawo, aby przesuna¢ okno
odczytu o 40 kolumn w prawo.

Uzywajac funkcji "Czytaj do przodu", mozesz odczytywac zawartos¢ ekranu w
sposdb ciggtly, tzn. jezeli po zakonczeniu odczytu jednej linii z ekranu
przesuniesz listwe nawigacyjng w tym samym kierunku, linijka przejdzie do
nastepnej linii.

q Tryby pracy

Poruszajac sie po aktywnym oknie, mozna wybrac jeden z trzech réznych trybow
pracy, co ma wptyw na funkcje przypisane do listwy nawigacyjnej.

>

Tryb nawigacji (Navigation Mode)

W trybie nawigacji mozna odczytywac tekst z ekranu korzystajac z klawiszy
nawigacyjnych w sposéb opisany powyzej; kursor sie NIE porusza. Oznacza
to rowniez, ze mozna odczytywac czesci ekranu niedostepne dla kursora.
Tryb PC (PC Mode)

Tryb PC dziata w odwrotny sposéb: Popychanie listwy nawigacyjnej nie
przemieszcza linijki po ekranie, lecz porusza kursorem. Prosze pamietac, ze
jezeli aktywny kursor przemieszcza linijke brajlowska, to w oczywisty sposob
wplywa to na jej potozenie.
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Tryby pracy

> Tryb laczony (Combined Mode)
Tak zwany tryb taczony stanowi kombinacje dwdch trybdéw opisanych
powyzej. Jest on szczegodlnie przydatny do czytania diugich dokumentéw
tekstowych. Kiedy nacisniecie klawisza odczytu powoduje przekroczenie
granicy wiersza, kursor na ekranie rowniez przemieszcza sie do nastepnego
wiersza. Oznacza to, ze mozna czytac tekst, nie troszczac sie o przetgczanie
stron na ekranie.

Wyboér trybow pracy

Aby wybrac tryb pracy, nacisnij do tytu prawy klawisz. Pojawi sie nastepujace
okno dialogowe:

BRAILLEX EL : Easy Access Bar assignment l

Execute |

Wyswietlany jest na nim aktualnie wybrany tryb pracy. Przesun listwe
nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ biezacq wartosc.
Pierwsza wartos¢ pojawi sie ponownie po przekroczeniu konca listy. Dostepne sg
nastepujgce opcje:

> Tryb nawigacji (Navigation Mode)
» Tryb PC (PC Mode)
» Tryb taczony (Combined Mode)

Aby tymczasowo ustawi¢ warto$¢, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do géry.
Spowoduje to wybranie wyswietlanej wartosci i powrot do wyjsciowej aplikacji.
Jezeli chcesz zapisac¢ ustawienia jako nowg domysing konfiguracje dla biezacej
aplikacji, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do dotu. Ustyszysz komunikat
"ustawienia zapisane" ("settings saved"), wybrana opcja zostanie wigczona, a
nastepnie nastgpi powrét do wyjsciowej aplikacji.

Dziatanie listwy nawigacyjnej w ré6znych trybach pracy

Ponizej opisano funkcje przypisane listwie nawigacyjnej w kazdym z trzech
réznych tryboéw pracy:

Tryb nawigacji (Navigation Mode)

Uzywany do normalnej nawigacji po ekranie. Pozycja kursora nie jest zmieniana.
Istnieje mozliwo$¢ bezposredniego przejscia do dwdch pozycji znacznikowych:
paska tytutu (2 skoki w gére) i ostatniego wiersza w oknie, ktérym z reguty jest
pasek stanu (2 skoki w dot). Gtéwne funkcje stuzace do odczytu (w przdd i w tyt)
sg przypisane podwadjnie: mozna z nich skorzysta¢ popychajac listwe
nawigacyjng o jeden lub dwa skoki w prawo lub w lewo.
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Tryby pracy

Funkcje dostepne w trybie nawigacji |

Listwa nawigacyjna Funkcja

Jeden skok w gore Przesuwa linijke o jeden wiersz do gory.

Jeden skok w dét Przesuwa linijke o jeden wiersz w dot.

Jeden skok w lewo Czyta do tytu.

Dwa skoki w lewo Patrzy jeden skok w lewo.

Jeden skok w prawo Czyta do przodu.

Dwa skoki w prawo Patrzy jeden skok w prawo.

Dwa skoki w goére Przesuwa linijke do paska tytutu

Dwa skoki w dét Przesuwa linijke do ostatniego wiersza w oknie.

Tryb PC (PC Mode)

W trybie PC listwa nawigacyjna pozwala sterowac aplikacjami. Klawisze listwy
nawigacyjnej emuluja funkcje klawiatury komputera:

Funkcje dostepne w trybie PC |

Listwa nawigacyjna Funkcja

Jeden skok w lewo Klawisz strzatki w lewo

Jeden skok w gére Klawisz strzatki w gore

Jeden skok w prawo Klawisz strzatki w prawo

Jeden skok w dét Klawisz strzatki w dot

Dwa skoki w lewo (Shift)+(Tab)

Dwa skoki w gore (Alt); w oknie dialogowym lub w menu: (Esc)
Dwa skoki w prawo (Tab)

Dwa skoki w dot (Enter)

Tryb faczony (Combined Mode)

Tryb faczony umozliwia zaréwno nawigacje po ekranie, jak i poruszanie
kursorem. Przesuniecie listwy nawigacyjnej w gére lub w dét powoduje rowniez
przesuniecie kursora o jeden wiersz do gory lub do dotu (por. tryb PC).
Przesuniecie listwy nawigacyjnej w prawo dziata tak samo, jak w trybie nawigacji
kiedy wiersz jest dtuzszy niz linijka. Kursor pozostaje na swojej pozycji. Kiedy
wyswietlony juz zostat caty tekst z takiego wiersza, kolejna komenda "czytaj do
przodu" przesunie do nastepnego wiersza zaréwno kursor jak i linijke.
Przesuniecie listwy nawigacyjnej o jeden skok w lewo na dtugim wierszu tekstu
dziata tak jak funkcja "czytaj do tytu". W przeciwnym wypadku zaréwno kursor
jak i linijka przesuwane sg o jeden wiersz do gory.

Podobnie jak w trybie nawigacji, istnieje mozliwos¢ bezposredniego przejscia do
dwédch pozycji znacznikowych: paska tytutu (2 skoki w goére) i ostatniego wiersza
w oknie, ktorym z reguly jest pasek stanu (2 skoki w dot). Nie powoduje to
przesuniecia kursora. Gtowne funkcje stuzace do odczytu (w przdd i w tyt) sg
przypisane podwdjnie: mozna z nich skorzystaé popychajac listwe nawigacyjng o
jeden lub dwa skoki w prawo lub w lewo.
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Sledzenie kursora

Funkcje dostepne w trybie taczonym |

Listwa nawigacyjna Funkcja

Jeden skok w lewo Czyta do tytu (w dtugim wierszu), lub: przesuwa kursor i
linijke do poprzedniego wiersza

Dwa skoki w lewo Patrzy jeden skok w lewo

Jeden skok w gore Przesuwa kursor i linijke do poprzedniego wiersza

Jeden skok w prawo Czyta do przodu (w dtugim wierszu) lub: przesuwa kursor i
linijke do nastepnego wiersza

Dwa skoki w prawo Patrzy jeden skok w prawo.

Jeden skok w dot Przesuwa kursor i linijke do nastepnego wiersza

Dwa skoki w gore Przesuwa linijke do paska tytutu

Dwa skoki w dét Przesuwa linijke do ostatniego wiersza w oknie.
ﬁéledzenie kursora

Kiedy linijka brajlowska jest przemieszczana po ekranie, nie zawsze towarzyszy
jej kursor. W kazdej chwili mozesz wrdéci¢ do pozycji kursora. Jezeli chcesz
przemiescic linijke brajlowska do pozycji kursora, ktéry nie znajduje sie w tej
linijce, nacisnij prawy klawisz do przodu. Spowoduje to, ze linijka przesunie sie
do pozycji kursora oraz bedzie za nim podgza¢, kiedy jego potozenie sie zmieni.

Mozesz réwniez nie chcie¢, aby linijka brajlowska podazata za kursorem. W takiej
sytuacji nacisnij prawy klawisz do przodu w chwili, kiedy kursor jest widoczny w
linijce. Ustyszysz komunikat "aktywny kursor nie bedzie przemieszczat linijki
brajlowskiej" ("the active cursor will not move the Braille display"), a
automatyczne $ledzenie kursora zostanie wytgczone. Aby wigczy¢ je ponownie,
oddal linijke brajlowskg od kursora i ponownie nacisnij prawy klawisz do przodu.

Sledzenie kursora |

Klawisz Funkcja
Prawy klawisz wcisniety do przodu, |Wtacza sledzenie kursora i przesuwa linijke do
kiedy kursor NIE znajduje sie w pozycji kursora
oknie linijki brajlowskiej
Prawy klawisz wcisniety do Wytacza $ledzenie kursora
przodu, kiedy kursor jest widoczny
w oknie linijki brajlowskiej
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Prezentacja symboli brajlowskich

ql Prezentacja symboli brajlowskich

Wcisniecie lewego klawisza do przodu powoduje wyswietlenie kilku opcji
dotyczacych prezentacji symboli brajlowskich. WysSwietlane jest okno dialogowe z
szesécioma roznymi parametrami:

BRAILLEX EL: Adjust Braille Options I ﬁ]

Braile maode - Phuzical

Literary Braille - OFf

Cursar at word uncontracted - On
Enhanced characters - OFf
Expand gapz - On

Clizplay in eight dat - On

W oknie tym mozna dostosowac najczesciej uzywane opcje dotyczace prezentacji
symboli brajlowskich. Udostepnione opcje odpowiadajg ustawieniom "verbosity"
w programie Jaws. Wyswietlane sg wybrane obecnie ustawienia.

Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok do dotu, aby przejs¢ do kolejnego

parametru. Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby
zmieni¢ biezacg warto$¢. Dostepne sg nastepujace opcje:

Opcje dotyczace prezentacji symboli brajlowskich |

Jak na ekranie

Uktadanie tekstu

Brajlem oSmiopunktowym
Brajlem szesciopunktowym

Wyswietlanie tekstu brajlem

Wyswietlanie

Parametry Opcje
Tryb brajlowski > Wiersz
» Uporzadkowany
Ttumaczenie na drugi stopien » Wiaczone
> Wylaczone
Ttumaczenie stowa pod kursorem » Tlumaczenie catego wiersza
» Rozszerzenie biezacego stowa
Zaznaczanie z punktami 7 i 8 > Wigczone
» Wyltaczone
>
>
>
>

Aby tymczasowo ustawi¢ wartos¢, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do géry.
Spowoduje to wybranie wyswietlanej wartosci i powrot do wyjsciowej aplikacji.

Jezeli chcesz zapisac¢ ustawienia jako nowg domysing konfiguracje dla biezacej
aplikacji, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do dotu. Ustyszysz komunikat
"ustawienia zapisane" ("settings saved"), wybrana opcja zostanie wtaczona, a
nastepnie nastgpi powrét do wyjsciowej aplikacji.
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Przedstawianie atrybutéw tekstu

Przedstawianie atrybutow tekstu

Linijka brajlowska moze przedstawiac rézne atrybuty tekstu. Podkresla ona
wowczas odpowiednig partie tekstu punktami 7+8. Mozesz bezposrednio wybrac
dowolne inne atrybuty lub ustawic¢ przedstawianie wszystkich dostepnych
atrybutéw. Oczywiscie mozesz réwniez wytgczy¢ tg funkcje.

Nacisnij lewy tylny klawisz, aby wybra¢ Opcje zaznaczania. Zobaczysz
nastepujace okno dialogowe:

BRAILLEX EL : Select Braille Marking Options

CLiary atbite Namg T ——
Attribute dizplay - Braille marking off

Highlight - off

Bold - off Execute

Close

il

Underline - off
[talic: - off
Stikeout - off

Pierwszy wiersz w oknie dialogowym przedstawia biezacg wartos¢ atrybutu w
pozycji kursora w biezacej aplikacji. Mozesz oczywiscie rowniez uzywac tej
funkcji do sprawdzania dokfadnej wartosci atrybutu w pozycji kursora.

Nastepny wiersz zawiera globalne ustawienia dotyczgace wyswietlania atrybutéw.

> Wyswietlanie atrybutow: Petne zaznaczanie brajlem (Braille marking all)

> Wyswietlanie atrybutéw: Zaznaczanie brajlem wytaczone (Braille marking off)

> Wyswietlanie atrybutow: Zaznaczanie brajlem, biezgce ustawienia patrz
ponizej (Braille marking see below for current settings)

Jezeli wybierzesz "Petne zaznaczanie brajlem" ("Braille marking all"), wszystkie
atrybuty ekranowe inne niz normalne beda zaznaczane punktami 7 i 8. Dziata to
wytacznie wtedy, kiedy w opcjach prezentacji symboli brajlowskich wtgczono
opcje "zaznaczaj punktami 7 i 8" ("mark with dots 7 and 8").

Opcja "Zaznaczanie brajlem wytaczone" ("Braille marking off") wylgcza funkcje
zaznaczania atrybutéw w tekscie brajlowskim.

Jezeli wybrano zaznaczanie jednego lub kilku atrybutédw punktami 7 i 8, pojawi
sie komunikat "Zaznaczanie brajlem, biezace ustawienia patrz ponizej" ("Braille
marking see below for current settings").

Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby wybra¢
ustawienia.

W kolejnych wierszach znajduje sie lista atrybutédw zaznaczanych punktami 7 i 8.
Zaznaczanie mozna wtaczac i wytaczaé, przesuwajac listwe nawigacyjng
odpowiednio o jeden skok w lewo lub w prawo. Jezeli zmienisz jakiekolwiek
ustawienia w tej czesci okna dialogowego, tres¢ drugiego wiersza zmieni sie na
"Wyswietlanie atrybutow: zmienione" (" Attribute display: modified"). Jezeli
wrécisz do wiersza 2, mozesz rowniez przywroci¢ poczatkowy zestaw atrybutéw,
jakie majg by¢ wyswietlane, wybierajac "Zaznaczanie brajlem, biezace
ustawienia patrz ponizej" ("Braille marking see below for current settings").

Aby tymczasowo ustawi¢ wartos¢ popchnij, listwe nawigacyjng o 2 skoki do gory.
Spowoduje to wybranie wyswietlanej wartosci i powrdt do wyjsciowej aplikacii.
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Funkcje myszy

Jezeli chcesz zapisac¢ ustawienia jako nowg domysing konfiguracje dla biezacej
aplikacji, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do dotu. Ustyszysz komunikat
"ustawienia zapisane" ("settings saved"), wybrana opcja zostanie wlgczona, a
nastepnie nastgpi powrét do wyjsciowej aplikacji.

_1| Funkcje myszy

We wszystkich urzadzeniach BRAILLEX EL mozesz uzywac funkcji myszy przy
pomocy klawiszy pozycjonujacych.

Aby wykonac klikniecie klawiszem myszy, najpierw przesun linijke brajlowska na
zgdang pozycje. Znajdujac sie w zadanym miejscu, wcisnij klawisz
pozycjonujacy. Odpowiada to kliknieciu lewym przyciskiem myszy.

Klawiszy pozycjonujgcych mozesz rowniez uzywacé do zaznaczania tekstu na
przyktad w programie edytora. Przesun linijke w miejsce, od ktéorego ma sie
zaczynac zaznaczenie. Przytrzymaj lewy klawisz wcisniety do przodu i wcisnij
klawisz pozycjonujacy w miejscu, od ktérego ma sie rozpoczynac zaznaczenie.
Nastepnie przesun linijke na koniec zgdanego zaznaczenia i powtdérz wspomniang
kombinacje klawiszy.

Funkcje mysz
Klawisz Funkcja

Klawisz Pozycjonujacy Przesun wskaznik myszy do pozycji

klawisza i wykonaj klikniecie lewym

przyciskiem myszy

Lewy klawisz wcisniety do przodu + Zaznaczanie tekstu

klawisz pozycjonujacy
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Klawisze funkcyjne

i

Korzystanie z linijki brajlowskiej wraz z
oprogramowaniem Dolphin Hal/Supernova

Klawisze funkcyjne

Urzadzenie BRAILLEX EL 40s udostepnia 40 komoérek brajlowskich do
odczytywania tekstu z ekranu. To okno odczytu mozna przesuwac po ekranie
przy pomocy listwy nawigacyjnej. Dzieki klawiszom pozycjonujacym
zintegrowanym z komorkami brajlowskimi mozesz przesuwac kursor myszy w
dowolne miejsce na ekranie.

Linijkg brajlowskg mozna sterowac, uzywajac samej listwy nawigacyjnej lub
takze wspomnianych klawiszy.

Funkcje brajlowskie

Przesuwanie linijki brajlowskiej (okna odczytu)
Do poruszania sie po ekranie stuzy listwa nawigacyjna.

Popchnij listwe nawigacyjng o jeden skok do goéry, aby przesung¢ linijke o jeden
wiersz do gory. Popchnij listwe nawigacyjng o jeden skok do dotu, aby
przesung¢ linijke o jeden wiersz do dotu. Popychajac listwe nawigacyjng do
gory lub do dotu, nie zmieniasz kolumny.

Przesunieciom listwy nawigacyjnej o jeden skok w lewo lub w prawo odpowiadajg
funkcje "Czytaj do przodu" i "Czytaj do tytu".
> Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo, aby przesung¢ okno
odczytu o 40 kolumn w lewo.
> Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w prawo, aby przesuna¢ okno
odczytu o 40 kolumn w prawo.

Uzywajac funkcji "Czytaj do przodu", mozesz odczytywac zawartos¢ ekranu w
sposdb ciggtly, tzn. jezeli po zakonczeniu odczytu jednej linii z ekranu
przesuniesz listwe nawigacyjng w tym samym kierunku, linijka przejdzie do
nastepnej linii.

Tryby pracy

Poruszajac sie po aktywnym oknie, mozna wybrac jeden z trzech réznych trybow

pracy, co ma wptyw na funkcje przypisane do listwy nawigacyjnej.

> Tryb nawigacji (Navigation Mode)
W trybie nawigacji mozna odczytywac tekst z ekranu, korzystajac z klawiszy
nawigacyjnych w sposdb opisany powyzej; kursor sie NIE porusza. Oznacza
to rowniez, ze mozna odczytywac czesci ekranu niedostepne dla kursora.

> Tryb PC (PC Mode)
Tryb PC dziata w odwrotny sposdb: Popychanie listwy nawigacyjnej, nie
przemieszcza linijki po ekranie, lecz porusza kursorem. Prosze pamieta¢, ze
jezeli aktywny kursor przemieszcza linijke brajlowska, to w oczywisty sposéb
wptywa to na jej potozenie.

> Tryb laczony (Combined Mode)
Tak zwany tryb tgczony stanowi kombinacje dwdch trybow opisanych
powyzej. Jest on szczegdlnie przydatny do czytania diugich dokumentéw
tekstowych. Kiedy nacisniecie klawisza odczytu powoduje przekroczenie
granicy wiersza, kursor na ekranie rowniez przemieszcza sie do nastepnego
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Tryby pracy

wiersza. Oznacza to, ze mozna czytac tekst nie zastanawiajac sie nad
przetgczaniem stron na ekranie.

Wybor trybow pracy

Aby wybrac tryb pracy, nacisnij do tytu prawy klawisz. Pojawi sie nastepujace
okno dialogowe:

BRAILLEX EL: Easy Access Bar Assignment x|

32 Bar Aszignment - Mavic

Cancel l

Wyswietlany jest na nim aktualnie wybrany tryb pracy. Przesun listwe
nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ biezacq wartosc.
Pierwsza wartos¢ pojawi sie ponownie po przekroczeniu konca listy. Dostepne sg
nastepujgce opcje:

> Tryb nawigacji (Navigation Mode)

» Tryb PC (PC Mode)

» Tryb taczony (Combined Mode)

Jezeli chcesz pisac¢ ustawienia, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do dotu.
Spowoduje to wigczenie wyswietlanej pozycji i powrdt do wyjsciowej aplikacji.

Jezeli chcesz zamkna¢ okno bez zapisywania ustawien, popchnij listwe
nawigacyjng o 2 skoki do gory. Spowoduje to powrét do wyjsciowej aplikacji.

Dziatanie listwy nawigacyjnej w trzech trybach pracy

Ponizej opisano funkcje przypisane listwie nawigacyjnej w kazdym z trzech
réznych trybéw pracy:

Tryb nawigacji (Navigation Mode)

Uzywany do normalnej nawigacji po ekranie. Pozycja kursora nie jest zmieniana.
Istnieje mozliwos¢ bezposredniego przejscia do dwdch pozycji znacznikowych:
paska tytutu (2 skoki w goére) i ostatniego wiersza w oknie, ktérym z reguty jest
pasek stanu (2 skoki w doét). Gtéwne funkcje stuzace do odczytu (w przdd i w tyt)
sg przypisane podwdjnie: mozna z nich skorzystaé, popychajac listwe
nawigacyjng o jeden lub dwa skoki w prawo lub w lewo.

Funkcje dostepne w trybie nawigacji

Listwa nawigacyjna Funkcja

Jeden skok w gére Przesuwa linijke o jeden wiersz do gory.

Jeden skok w dot Przesuwa linijke o jeden wiersz w dot.

Jeden skok w lewo Czyta do tytu.

Dwa skoki w lewo Patrzy jeden skok w lewo.

Jeden skok w prawo Czyta do przodu.

Dwa skoki w prawo Patrzy jeden skok w prawo.

Dwa skoki w gére Przesuwa linijke do paska tytutu

Dwa skoki w dét Przesuwa linijke do ostatniego wiersza w oknie.
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Tryby pracy

Tryb PC (PC Mode)

W trybie PC listwa nawigacyjna pozwala sterowac aplikacjami. Klawisze listwy
nawigacyjnej emulujg funkcje klawiatury komputera:

Funkcje dostepne w trybie PC |

Listwa nawigacyjna

Funkcja

Jeden skok w lewo

Klawisz strzatki w lewo

Jeden skok w gore

Klawisz strzatki w gore

Jeden skok w prawo

Klawisz strzatki w prawo

Jeden skok w dot

Klawisz strzatki w dot

Dwa skoki w lewo (Shift)+(Tab)
Dwa skoki w gore (Esc)

Dwa skoki w prawo (Tab)

Dwa skoki w dot (Enter)

Tryb laczony (Combined Mode)

Tryb taczony umozliwia zarowno nawigacje po ekranie, jak i poruszanie
kursorem. Przesuniecie listwy nawigacyjnej w gore lub w dét powoduje rowniez
przesuniecie kursora o jeden wiersz do géry lub do dotu (por. tryb PC).
Przesuniecie listwy nawigacyjnej w prawo dziata tak samo jak w trybie nawigacii,
kiedy wiersz jest dtuzszy niz linijka. Kursor pozostaje na swojej pozycji. Kiedy
wys$wietlony juz zostat caty tekst z takiego wiersza, kolejna komenda "czytaj do
przodu" przesunie do nastepnego wiersza zaréowno kursor jak i linijke.
Przesuniecie listwy nawigacyjnej o jeden skok w lewo na dtugim wierszu tekstu
dziata tak jak funkcja "czytaj do tytu". W przeciwnym wypadku zaréwno kursor
jak i linijka przesuwane sg o jeden wiersz do gory.

Podobnie jak w trybie nawigacji, istnieje mozliwos¢ bezposredniego przejscia do
dwoch pozycji znacznikowych: paska tytutu (2 skoki w gére) i ostatniego wiersza
w oknie, ktorym z reguly jest pasek stanu (2 skoki w dét). NIE powoduje to
przesuniecia kursora. Gtowne funkcje stuzace do odczytu (w przdd i w tyt) sg
przypisane podwdjnie: mozna z nich skorzystac, popychajac listwe nawigacyjng
o jeden lub dwa skoki w prawo lub w lewo.

Funkcje dostepne w trybie taczonym |

Listwa nawigacyjna

Funkcja

Jeden skok w lewo

Czyta do tytu (w dlugim wierszu) lub: przesun kursor i
linijke do poprzedniego wiersza

Dwa skoki w lewo

Patrzy jeden skok w lewo

Jeden skok w gore

Przesuwa kursor i linijke do poprzedniego wiersza

Jeden skok w prawo

Czyta do przodu (w dtugim wierszu) lub: przesun kursor i
linijke do nastepnego wiersza

Dwa skoki w prawo

Patrzy jeden skok w prawo.

Jeden skok w dot

Przesuwa kursor i linijke do nastepnego wiersza

Dwa skoki w gore

Przesuwa linijke do paska tytutu

Dwa skoki w doét

Przesuwa linijke do ostatniego wiersza w oknie.

22




Sledzenie kursora

Sledzenie kursora

Kiedy linijka brajlowska jest przemieszczana po ekranie, nie zawsze towarzyszy
jej kursor. W kazdej chwili mozesz wréci¢ do pozycji kursora. Jezeli chcesz
przemiescic linijke brajlowska z powrotem do pozycji kursora, nacisnij prawy
klawisz do przodu. Spowoduje to przesuniecie linijki do pozycji kursora.

Sledzenie kursora |

Klawisz Funkcja
Prawy klawisz wcisniety do przodu Przesun linijke do pozycji kursora

Prezentacja symboli brajlowskich

Wcisniecie lewego klawisza do przodu powoduje wyswietlenie kilku opcji
dotyczacych prezentacji symboli brajlowskich. WysSwietlane jest okno dialogowe z
szescioma réoznymi parametrami:

BRAILLEX EL: Adjust Braille Options i X

Braille mode - Physical

Literary Braille - Off

Curzor at word uncontracted - On
Enhanced characters - OFf
Expand gapz - On

Display in eight dat - On

W oknie tym mozna dostosowac najczesciej uzywane opcje dotyczace prezentacji
symboli brajlowskich. Udostepnione opcje odpowiadajg ustawieniom gadatliwosci
(verbosity). Wyswietlane sg wybrane obecnie ustawienia.

Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok do dotu, aby przejs¢ do kolejnego
parametru. Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby
zmieni¢ biezacg wartos$c¢. Dostepne sg nastepujace opcje:

| Opcje dotyczqace prezentacji symboli brajlowskich |

Parametry Opcje
Tryb brajlowski Logiczny
Fizyczny
Brajl literacki Wiaczone
Wytaczone
Kursor nie rozszerza stowa Wiaczone
Wytaczone
Wyrazniejsze znaki Wiaczone
Wytaczone
Rozszerzanie przerw Wigczone
Wytaczone
Wyswietlanie osmiopunktowe Wiaczone
Wytaczone
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Przedstawianie atrybutéw tekstu

Jezeli chcesz zapisac ustawienia, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do dotu.
Spowoduje to wigczenie wyswietlanej pozycji i powrot do wyjsciowej aplikacji.

HI Przedstawianie atrybutéw tekstu

Linijka brajlowska moze przedstawiac rézne atrybuty tekstu. Mozesz
bezposrednio wybra¢ dowolne inne atrybuty lub ustawié przedstawianie
wszystkich dostepnych atrybutow. Oczywiscie mozesz rowniez wytaczyc¢ tg
funkcje.

Nacisnij lewy klawisz w tylnym potozeniu, aby wybrac¢ zaznaczong opcje.
Zobaczysz nastepujace okno dialogowe:

BRAILLEX EL: Select Braille Marking Options x|

Current &ttribute - italic bald

Attribute Dizplay - See below for current settings
Highlight - Off

Bold - Off

I nderline - CIff

[talic - Off

Stikeout - Off

Pierwszy wiersz w oknie dialogowym przedstawia biezacg wartos¢ atrybutu w
pozycji kursora w biezacej aplikacji. Mozesz oczywiscie rowniez uzywac tej
funkcji do sprawdzania dokfadnej wartosci atrybutu w pozycji kursora.

Nastepny wiersz zawiera globalne ustawienia dotyczgce wyswietlania atrybutéw.

> Wyswietlanie atrybutéw: Pelne zaznaczanie brajlem (Braille marking all)

> Wyswietlanie atrybutéw: Zaznaczanie brajlem wytaczone (Braille marking off)

> Wyswietlanie atrybutow: Biezgce ustawienia patrz ponizej (See below for
current settings)

Jezeli wybierzesz "Petne zaznaczanie brajlem" ("Braille marking all"), wszystkie
atrybuty ekranowe inne niz normalne beda zaznaczane punktami 7 i 8. Dziata to
wytacznie wtedy, kiedy w opcjach prezentacji symboli brajlowskich wtgczono
opcje "zaznaczaj punktami 7 i 8" ("mark with dots 7 and 8").

Opcja "Zaznaczanie brajlem wytaczone" ("Braille marking off") wyfgcza funkcje
zaznaczania atrybutoéw w tekscie brajlowskim.

Jezeli wybrano zaznaczanie jednego lub kilku atrybutéw punktami 7 i 8, pojawi
sie komunikat "Zaznaczanie brajlem, biezace ustawienia patrz ponizej" ("Braille
marking see below for current settings").

Przesun listwe nawigacyjng o jeden skok w lewo lub w prawo, aby wybra¢
ustawienia.

W kolejnych wierszach znajduje sie lista atrybutédw zaznaczanych punktami 7 i 8.
Zaznaczanie mozna witaczac i wytaczaé, przesuwajac listwe nawigacyjng
odpowiednio o jeden skok w lewo lub w prawo. Jezeli zmienisz jakiekolwiek
ustawienia w tej czesci okna dialogowego, tres¢ drugiego wiersza zmieni sie na
"Wyswietlanie atrybutow: zmienione" (" Attribute display: modified"). Jezeli
wrécisz do wiersza 2, mozesz réwniez przywroci¢ poczatkowy zestaw atrybutéw,
jakie majg by¢ wyswietlane, wybierajac "Zaznaczanie brajlem, biezace
ustawienia patrz ponizej" ("Braille marking see below for current settings").
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Funkcje myszy

Jezeli chcesz zapisac ustawienia, popchnij listwe nawigacyjng o 2 skoki do dotu.
Spowoduje to wiaczenie wyswietlanej pozycji i powrdt do wyjsciowej aplikacji.

Jezeli chcesz zamkna¢ okno bez zapisywania ustawien, popchnij listwe
nawigacyjng o 2 skoki do gory. Spowoduje to powrdt do wyjsciowej aplikacji.

EFunkcje myszy

We wszystkich urzadzeniach BRAILLEX EL mozesz uzywac funkcji myszy przy
pomocy klawiszy pozycjonujacych. Aby wykonac klikniecie klawiszem myszy,
najpierw przesun linijke brajlowskg na zgdang pozycje. Znajdujac sie w zgdanym
miejscu, wcisnij klawisz pozycjonujacy. Odpowiada to kliknieciu lewym
przyciskiem myszy.

Funkgjemyszy

Klawisz Funkcja
Klawisz pozycjonujacy Przesun wskaznik myszy do pozycji
klawisza i wykonaj klikniecie lewym
przyciskiem myszy.
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Przeznaczenie urzadzenia

1. Wazne wskazowki

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie BRAILLEX EL 40s jest przeznaczone dla os6b niewidomych jako
zastepstwo zmystu wzroku.

Zgodnie z dyrektywa Rady Europejskiej 93/42/EWG (Dyrektywa dotyczaca
wyrobow medycznych) zostato wiec sklasyfikowane jako aktywny wyréb
medyczny klasy I.

Wyroby te mogg by¢ wykorzystywane wytacznie w warunkach domowych lub
biurowych. W placéwkach medycznych produkt ten moze by¢ wykorzystywany
wytacznie w pomieszczeniach biurowych.

Komputer PC podtaczony do tego urzgdzenia musi spetniac¢ standardy
bezpieczenstwa i EMC (kompatybilnosci elektromagnetycznej) wiasciwe dla
miejsca jego uzytkowania.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

7

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia BRAILLEX EL uzytkownik powinien
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Urzadzenie to mogg instalowac wytacznie odpowiednio przeszkolone osoby.

Do urzadzenia mozna podigczaé wytacznie oryginalne akcesoria oraz wyroby
przewidziane do tego celu przez F. H. Papenmeier. Jezeli niezbedne jest
podtaczenie innych urzadzen, muszg one spetnia¢ odpowiednie standardy.

> Z urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie w zamknietych i suchych
pomieszczeniach. Temperatura otoczenia nie moze przekraczac¢ 40° C. Nie
wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego ani
wilgoci (deszczu).

> Prace naprawcze i konserwacyjne moze przeprowadza¢ wytacznie firma
Papenmeier i autoryzowane centra serwisowe.

Urzadzenie to nie stwarza zadnych znanych zagrozen dla Twojego zdrowia.

Ogolne srodki ostroznosci

Nasze produkty zapewniajg optymalne bezpieczenstwo i ograniczajg do minimum
obcigzenie powodowane przez ich nadmierne wykorzystywanie. Mimo to
zachowanie niektérych srodkéw ostroznosci moze Ci pomac unikngé uszczerbku
na zdrowiu i uszkodzenia produktu.

Jezeli w poblizu produktu uzywany jest telefon komérkowy, nie nalezy go do
niego zbliza¢ na blizej niz 30 cm.

Nie wywierac silnego nacisku na produkt ani nie upuszczac na niego zadnych
przedmiotow. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu i jego nieprawidtowe
dziatanie.
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Oznaczenia CE

Sugerujemy, aby podczas diugotrwatego korzystania z funkcji urzadzenia i
czytania linijki brajlowskiej robi¢ przerwy i wykonywac ¢wiczenia rozluzniajace w
celu unikniecia dolegliwosci wynikajacych z powtarzajacego sie napiecia miesni.
W specjalistycznych ksiegarniach mozna znalez¢ literature na temat
przygotowywania ergonomicznego miejsca pracy i unikania napiecia miesni
poprzez przybieranie wtasciwej pozycji siedzacej.

— znaczenia CE

Urzadzenia BRAILLEX EL i ich oryginalne akcesoria spetniajg odpowiednie
standardy dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) i
bezpieczenstwa oraz posiadajg znak CE.

Firma F. H. Papenmeier nie moze jednak zagwarantowac, ze produkty te bedg
spetnia¢ wspomniane standardy EMC po podtgczeniu ich do kabli lub urzadzen
nie pochodzacych od firmy F. H. Papenmeier. W takim wypadku osoby, ktdre
podtaczyly takie kable lub urzadzenia, sg odpowiedzialne za zgodnos$¢ uzyskanej
kombinacji z odpowiednimi standardami. Aby unikngé¢ probleméw z
kompatybilnoscig elektromagnetyczng, przestrzegaj nastepujacych wskazdéwek:

> Podfgczaj wytacznie akcesoria i urzgdzenia oznaczone znakiem CE.
» Korzystaj wytacznie z ekranowanych kabli potagczeniowych.

Prawa autorskie

© 2004-2009 by F. H. Papenmeier. Wszelkie prawa zastrzezone.

Deklaracje zgodnosci

E )
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Deklaracje zgodnosci

Deklaracje zgodnosci EC
wg Artykutu 10.1 Dyrektywy 89/336/EWG (Dyrektywa EMC)

My, F. H. Papenmeier GmbH & Co KG
Talweg 2
D-58239 Schwerte, Niemcy

Nazwa i adres producenta lub podmiotu wprowadzajacego
produkt na rynek posiadajacego siedzibe w UE

potwierdzamy niniejszym z petng odpowiedzialnoscig, ze produkty
BRAILLEX EL 40s

ktérych dotyczy niniejsza deklaracja sg wyrobami medycznymi klasy I oraz spetniajq
ponizsze standardy lub dokumenty normalizacyjne:

1. EN 55 022:1998 + Corr:2001 + Emisja fal radiowych
A1:2000 KI. B
EN 55 022 zaktdcenia przewodzone
EN 55 022 zaktécenia promieniowane
EN 61 000-3-2:2001 napiecie harmoniczne
EN 61 000-3-3:1995 +Corr:1997 migotanie
+A1:2001
2. EN 55 024:1998 odpornos¢
EN 61 000-4-6:1996 + A1:2001 prady wzbudzenia o wys. czest.
EN 61 000-4-3:1996 + A1:1998 + emitowane pola o wys. czest., w tym
A2:2001 "900MHZz"
EN 61 000-4-4:1995 + A1:2001 Impuls
EN 61 000-4-5:1995 + A1:2001 Udar
EN 61 000-4-11:1994 + A1:2000 zmiany napiecia
EN 61 000-4-2:1995 + A1:1998 + ESD
A2:2001

(Tytut i/lub numer i data standardu lub innego dokumentu normalizacyjnego)

Zgodnie z wymogami nastepujacych dyrektyw:

93/42/EEC (Medical Devices Directive)

Niniejsze potwierdzenie oparte jest na: )
Sprawozdaniu z badan nr 21108994_001 sporzadzonym przez TUV Rheinland
Product Safety GmbH, 51101 Koln, Niemcy

et K O

Jirgen Bornschein, Chief Engineer
F.H. Papenmeier GmbH & Co KG, Talweg 2, D-58239 Schwerte, Niemcy
Schwerte, 22 sierpien 2003

Nazwa, adres, data i wigzacy prawnie podpis osoby odpowiedzialnej
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Deklaracja

FCC 47 CFR Ch. 1 §2.906 Deklaracja Zgodnosci

My, F. H. Papenmeier GmbH & Co KG
Talweg 2
58239 Schwerte, Niemcy

Nazwa i adres producenta lub podmiotu wprowadzajgcego produkt na rynek
posiadajacego siedzibe w UE

potwierdzamy niniejszym z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Braille Terminal
BRAILLEX EL 40s

Oznaczenie typu i w razie potrzeby nr artykutu

jest zgodny z nastepujacymi standardami i dokumentami normalizacyjnym

FCC 47 CFR Ch.1 Part 15 emisja fal radiowych

Section 15.107(a), limits as conducted noise, AC power input
IEC/CISPR 22:1007 Class B

(EN 55 022:1998 Class B)

Section 15.109(a) Class B emitowany szum elektr.
Per Sections 15.109(qg), i.e. emitowany szum elektr.

IEC/CISPR 22:1007 Class B
(EN 55 022:1998 Class B)

(Tytut i/lub numer i data standardu lub innego dokumentu normalizacyjnego)

Nalezy zatozy¢ nastepujgce warunki pracy i rozwigzania instalacyjne:
Patrz instrukcja obstugi, rozdziat "Wskazowki dotyczace bezpieczehnstwa"

Niniejsze potwierdzenie oparte jest sprawozdaniu z badan nr
21113467_001
TUV Rheinland Safety GmbH, 51101 Koln, Niemcy.

Numer rejestracyjny FCC 91096, 2001-lipiec-25.
Akredytacja DAR (DA Tech e.V.) DAT-P-009/91-12, 2002-pazdziernik-28.

& raglon

Jirgen Bornschein, Chief Engineer
F.H. Papenmeier GmbH & Co KG, Talweg 2, 58239 Schwerte, Niemcy
Schwerte, 4 sierpien 2004

Nazwa, adres, data i wigzacy prawnie podpis osoby odpowiedzialnej



